CARTA AL VIRREY DON ANTONIO,
(Foja 130 vuelta.)

F1 Rev.—Don Antonio de Mendoca &c. &c. (Igualdla
anterior en todo. ) . :

ABSENCIA DE OFICIALES,
(Foja 115.)
E1L Rev.—Nuestros oficiales de la nueua Espafia: porla

presente vos apercibimos y hazemos saber que s por qual-
quier causa que acaezca, voluntaria 6 necessaria 6 probable,

os fueredes desta tierra, vos 6 qualquiera de vos, que las per-

sonas que dexdredes por vuestros lugares tenientes en los di-
chos oficios han de dar cuenta por vosotros de los dichos
cargos, la qual serd auida por buena y valedera, sin que vo:
sotros seays citados ni llamados para ello, como si con vues:
tras personas mesmas se hiziesse y aueriguasse; 10s quales di-
chos vuestros tenientes dexad bien instruidos € informados,
para que puedan dar las dichas cuentas; y las cuentas que
ansi les fueren tomadas os perjudiquen como si con vosotros
mesmos se hiziesse y aueriguasse, y por la aueriguacion de
cuenta que con los dichos vuestros tenientes se hizieren se-
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ra executado en vuestras personas y bienes,aunque los tales
tenientes y vosotros y-las otras personas & quien se tomaren
las dichas cuentas alegueys que no estauan instruidos ni in-
formados; é mandamos 4 qualquier nuestras justicias € otras
qualesquier. personas 4 quien cometieremos lo suso dicho,
que hagan é manden hazer execucion en ‘vuestras personas
¢ bienes por los alcances que assi vos fueren fechos, sin vos
m4s atender ni llamar para ello: € no fagades ende al. Fecha
en Valladolid 4 siete de deziembre de millé quinientos ¢ treyn-
ta € siete afios.— Yo ¢/ Rey.—Por mandado de sumagestad,
Juan Vazques,

ANO MDXXXIII.
(RO Y PLATA PERDIDA,

(Foja 115.)

Li Reyna.—Nuestros oficiales de la nueua Espaiia. Yo
soy informada que algunas personas, en desseruicio nuestro
y en dafio y en perjuyzio de nuestras rentas reales, € yendo
¢ passando contra lo que por vos estd proueydo, y mandado
por nuestras cartas € prouisiones, han lleuado € lleuan 4 essa
tierra de las prouincias € yslas de nuestras yndias, especial-
mente del Perd, cantidad de oro y plata, que vosotros, con
solo cobrar los derechos que dellos nos pertenescen, no les
llguays por esso otra pena alguga; ¢ porque, como veys; esto
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e 4 queno se ha de dar lugar, visto en el nuestro con-
Se,IIO de las yndias fué acordado que deuia mandar dar esta
mi cédula en 1a dicha razon, € yo tiuelo por bien: por en-
de, yo vos mando que de aqui adelante quando alguna per-
sona lleuare 4 essa tierra oro ¢ plata sin marcar € quintar, lo
tomeys todo por perdido € lo apliqueys, € desde agoralo apli-
camos, 4 nuestra cdmara é fisco, € ponerlo heys en la arca
de las tres llaues que teneys, y hareys cargo delloal nuestro
tt:sF)rero de la dicha tierra, € darnos auiso de lo que en ello
hl.ZIéI'edCS. Fecha en Valladolid 4 diez y ocho de henero de
mill € quinientos é treynta y ocho afios.— Yo la Reyna.—Por
mandado de su magestad, Juan Vazquez,

CLERIGOS QUE FUERON FRAYLES,

(Foja 115.)

LA REYNA,—Don Antonio de Mendoga, nuestro visor-
rey € gouernador de la nueua Espafia é presiedente de la
nues:tra audiencia é chancilleria real que en ella reside: yo
soy informada que han passado 4 essa tierra algunos clérigos
que han sido frayles, que no son de buena vida ni exemplo,
Como se requiere para la conuercion de los naturales dessas
partes 4 nuestra sancta fee catholica, y que ansi mesmo han
passado y passan religiosos siu nuestra licencia ni de su per-
lado;‘é porque al seruicio de Dios nuestro sefior y nuestro
conuiene que los dichos clerigos y religiosos no estén en essa
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tierra y que luego salgan della, por el inconuiniente que de-
llo se podria seguir, yo vos mando que los clérigos que vos
constare auer sido frayles y 4 los religiosos que vuieren ido
4 essa tierra sin nuestra licencia los hagays salir luego della.
TFecha en Valladolid 4 veynte y seys de Henero de mill é qui-
nientos & treynta é ocho afos.— Yo la Reyna.—For manda-
do de su magestad, Juan Vazques.

VILLA DEL SPIRITU SANCTO.

(Foja 113 vuelta.)

La Reyya.—Don Antonio de Mendoga, nuestro visorrey
¢ gouernador dela nueua Espaiia € presidente de la nuestra
audiencia é chancilleria real que en ella reside: Bartolomé
de Garate, en nombre dela villa de Spiritu sancto, que esen
essa tierra, me ha fecho relacion que los vezinos dessa villa
conquistaron € pacificaron la prouincia de Chiapa y los pue-
blos 4 ella eomarcanos, € la prouincia de Chacala, la qualle
fué 4 ellos repartido por los gouernadores passados, € siruie-
ron los yndios de las dichas prouincias é la dicha villa mu-
cho tiempo, hasta que el capitan Diego de Magariegos, que
fué 4 poblar la villa de Chiapa, lo quité de la dicha villa de
Spiritu sancto y someti6 4 la dicha villa, é lo repartio & las
personas que con ¢l fueron, sin tener licencia nuestra ni po-
der del gouernador Alonso de Estrada, que 4 la sazon dis
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q-uc gouernaua essa tierra; ¢ que assi mesmo-don Juan En-

riquez, que fué 4 la dicha villa por teniente, por mandodo de
laf nuestra audiencia real dessa tierra quité la dicha prouin-
cia de Cachulad la dicha villa de Spiritu sancto con lo 4 ello
subjeto y lo reparti6 4 los vezinos dela dicha villa, sin tener
poder, y que de la dicha prouincia de Cachula 4 la dicha vi-
lla del Spiritu sancto ay cincuenta leguas € todo despoblado,
que disque no ay tres pueblos en ello; € me suplico en el di-
cho nombre hiziesse merced 4 la dicha villa, vezinos € mo-
rgdores-della, de confirmar € aprouar los términos que el te-
sorero Alonso de Estrada le did, ¢ como la mi merced fues-
se: lo qual visto por los del nuestro consejo de las y_ndias,
fué acordado que deuia mandar dar estami cédula para vos,
¢ yo tiiuelo por bien: porque vos mando que veays lo suso
dicho y sefialeys 4 la dicha villa del Spiritu sancto.y 4 los ve-
zinos ¢ moradores della los términos que os pareciere conui-
nientes para ella, para que lo tengan por término propio; lo
qual hazed cumplid sin perjuysio de tercero, € sin que se mu-
den los repartimientos de los yndiés 4 las ‘personas que los
tienen encomendados. Fecha en Valladolid & ocho de abril
de mill € quinientos é treynta é ocho anos.— ¥o /z Reyna.—
Por mandado de su magestad, Juan de Sdmano.

QUE PROUEA LO QUE CONUIENE SOBRE QUE LA *»ILLn.
DEL SPIRITU SANCTO PIDE QUE A LAS PERSONAS
' QUE EN ELLA SE DIEREN CORREGIMIENTOS
" TENGAN EN LA YILLA CASAS O RESIDAN
EN ELLA,

-( Foja 167 vuelta. )

La Revya.—Don Antonio de Mendoga, nuestro visorrey
¢ gouernador de la nucua Espafia € presidente de lanuestra
audiencia ¢ chancilleria real que en ella reside: Bartolomé
de Carate, en nombre dela villa'del Spmtu sancto, que ¢s
en essa tierra; me ha hecho relacion que de todos los corres
gimientos que en la dlcha villa estdn. proueydo:,, que dizque
es de tres partes las dos de los yndies, nes no recibimos nin- -
gun ‘prouecho, porque todos los réditos de los. dichos. pue
blos y ccrreglmientos se consumen en las partldas y salarios
de los dichos con'egldores, sin fue cosa ‘dello quede” ni re-
sulte para nes; € me suplicd” en ¢l dicho nombre mandasse

" que 4 las demas personas que se'dieren correg1m1entos enla

dicha villa, se diesse conforme 4 los yndios que los dichos
vezinos. tlenen, por manera que vuiesse mds-: vezinos de los
que al preseme ay; ¢ mandassemos que tuuiessen en Ia. di-
cha villa casaspobladas € res1dlessen en: eHa, ¢ fuessen casa-
dos é personas honrradas, porque los’ vezmos que al presen-
te ay ¢n la dicha villa dizque no son para 5ustentar1a, ¢ co-
mo la-mi merced fuesse: lo qual visto porlos del consejo de
las yndias fué acordado que deuiamos mandar daresta mi
cédula para yos; € yo tuelo por bien, porque vos mando que
veays lo suso dicho ¢ proueays en ello por la me;m érden
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que 0s paresciere, lo que vierédes que mas conuiene para con-
seguir estos efetos. Fecha en villa de Valladolid 4 ocho de
Abril de 1538 afios. — Yo /a Reyna,—Por mandado de su
magestad, fuan de Sdmano.

SOBRE QUE SE HAGA LA YGLESIA CATHEDRAL
DE TAXCALA.

(Foja 115 vuelta,)

1A REvyNa.—Reuerendo in christo padre, obispo de Tax-
cala, del nuestro consejo: Sabed que yo he embiado & man-
dar 4 don Antonio de Mendoga, nuestro Visorrey dessa tier-
ra, que dé érden cémo en el sitio mds conuiniente de la ciu-
dad de Taxcala edifiquen los yndios la yglesia cathedral desse
obispado, de la traza y manera que le pareciere; € porque,
como veys, al seruicio de Dios nuestro sefior conuiene que
con toda breuedad se entienda en ello, yo vos encargo € man-
do, que vos juntamente con el dicho nuestro visorrey enten-
days en que la dicha yglesia se haga con toda la mds preste-
za que ser pueda, que en ello, de mas de hazer lo que soys
obligado, 4 vuestro oficio pastoral, al em'perador rey, mi se-
flor, € 4 mi seruireys mucho, De Valladolid 4 diez y seys de
abril de mill é quinientos ¢ treynta € ocho afios.— ¥o /a Key-
na.—Por mandado de su magestad, fuar de Sdmano.

PARA QUE VN RECIDOR DE MEXICO ENTIENDA EN LAS
OBRAS PUBLICAS DELLA,
; (Foja 117) *

La Reyya.—Don Antonio de Mendoca, nuestro visorrey
¢ gouernador de la nueua Espafia € presidente de la nuestra
audiencia & chancilleria real que en ella reside: Bartolomé
de Cérate, vezino y Regidor dessa ciudad, me ha hecho re-
lacion que paralas obras publicas que la dicha ciudad tiene,
ay necessidad de vn obrero que entienda en ellas.y las visi-
te ¢ se halle presente al hazer de las mesclas, porque los yn-
dios dizque tienen por costumbre quando no se las veen ha-
zer, de echar cenica por cal, y no auiendo el dicho obrero,
todas las obras piiblicas yrian falsas; y me suplicd mandasse

‘proueer del dicho. oficio de obrero 4 quien fuesse seruido, é

que porque la dicha ciudad no tenia propios para poder dar
salario, le mandasse dar al tal obrero vn buen corregimien-
to-de los que estan en la laguna, cerca de la dicha ciudad, é
como la mi merced fuesse: lo qual visto por los del nuestro
consejo de las yndias fué acordado que deuia mandar dar es-
ta mi cédula para vos, € yo tiuele por bien ; porque vos man-
do que veays lo suso dicho ¢ proucays como vno de los re-
gidores dessa ciudad entienda en cada vn afio en las obras
piblicas della. Fechaen Valladolidd veynte de Abril de mill
é quinientos ¢ treynta y ocho afios.— ¥ /a Reyna,—Por
mandado de su magestad, Jwan de Sdmano.




